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Szovidr Janos
Ha szol a sziv

Lérincz Gyorgy legujabb regényérdl

A székelyudvarhelyi iré Gj regényének kissé romantikus, ponyvaregényekre em-
1ékeztetd cime — A sziv hangjai — nagyon aktudlis, a mai vildgban sajnos gyakori
jelenséggé vald, elborzasztd, elgondolkodtatd, ugyanakkor végteleniil egyszer(i
torténetet rejt: egy erdélyi, kisvarosi értelmiségi, pedagégus hazaspar egyke gyer-
meke, Hanga nev lednya hirtelen eltlinik, nyomot és jelet sem hagyva maga utan
a sziilei szamadra. Az anyaorszagba — a torténet igazoldsa alapjan a mostohaanya-
orszagba —, Budapestre érkezé féiskolas leany minden kapcsolatot megszakit az
otthoniakkal. Korabbi életvitele, baratai miatt ab ovo sejthetd, hogy Hanga a btin
utjara lépett: a kabitdszer rabja lett, esetleg prostitudltként él.

A gyermek eltlinése hatalmas véltozdsokat hoz a csaldd életében. A tragikus
esemény, a gondolatokban €16 legrosszabb, a ledny fizikdlis és pszichés elvesztése
nem hozza kozelebb az aggddé sziil6ket: nem indul kozos megoldaskeresés. Az
apa és az anya fokozatosan eltdvolodik egymastél. Gordon Tamds, Hanga édes-
apja elfordul csaladjatdl és a vilagtdl. Szégyenét, fajdalmat egyediil éli meg: pot-
cselekvésekbe s az alkoholba menekiil — elészor titokban, majd egyre nyilvanva-
l6bban —, s magaba zarkdzva igyekszik elnyomni érzéseit. Felesége, Maria Réka
egyre megszallottabban keres fog6dzot: élete értelmét lednya felkutatasaban véli
meglelni. Nyomoz, keres, kutat, s csak a réla és a csalddjarol kialakult — egyébként
folottébb hamis — kép tartja vissza attdl, hogy a televizid nyilvanossagahoz, a Csel-
lengdk cimt musorhoz forduljon.

A lany felkutatasara tett kisérletek stlyos igazsdgokra dobbentik ra az anyat:
egyre nyilvanvalobba valik szamara, hogy a gyermeke szandékosan keriili, nem
akar a csaladdal torédni, nem akar a sziil6krdl tudni tobbé. A sziiléanyat nyo-
mozdasa, a népmesei hdsokre emlékeztet$ orszagbejardsa sordn utoléri az 6rok
oidipusi kérdés: mindezért ki a felel6s? Mindent elkovet, hogy magat mentse: 14-
nya felkutatasaval parhuzamosan a csalad torténetének felgongyolitésével is fog-
lalkozik. Tudni akarja, kitél szarmaznak azok a gének — akar az 6, akar a férje
csalddjaban —, amelyek ide juttattak Hangat, amelyek miatt nem tud a vérének
parancsolni, amelyek miatt az egyetlen lany vad madarként repiilt ki a koztisz-
teletben all6 pedagdgus hazaspar féltve 6rzott, ragadozoktdl tavolra épitett, de a
gyermek szamara idénként kalitkara emlékeztetd csaladi fészkébdl.

A regény kozponti figurdja az anya, Gordon Madria Réka. Az 6 gondolatain, lelki
gyotrédésén és pszichés rezdiilésein keresztiil ismerjitkk meg az 6, a csalad és a le-
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any torténetét. Fejlddo hés. Fejlédése az onmaga és csaladja koré épitett nimbusz
lerombolasaval jar: belatja, nevelési programja, pedagdgiai elvei a gyakorlatban
megbuktak, az 6t koriilvevé értelmiségi és kivald tandri dicsfény is kezd halva-
nyulni. Nem vigasztal6, hogy a suszternek is a sajat cipdje lyukas...

A regény orok emberi érvényli kérdéskoroket érint. Mely sziilé6 ne féltené a
gyermekét? Melyik anya ne aggddna a biin Gtjan megcsuszott gyermekéért? Mely
sziil6 ne biztositand egyetlen lanyanak a jov6t? Mely hazaspar ne tenne meg min-
dent az 6rok rend torvényéért? Mely anya ne lépne at minden fizikai és mora-
lis akadadlyt, ha eltlint gyermeke meglelése a tét? Mindezekre a kérdésekre Maria
Réka tettekkel valaszol. Elszantan keresi lednyat a végsdkig, mig 6 maga is eljut a
blinhoz, a blinig. Vétkezik.

S hogy kozben megleli-e gyermekét? A regény nem ad erre egyértelmii valaszt.
A befejezés nyitottsaga két — egymasnak szogesen ellentmondé — értelmezést en-
ged meg: a regény utolsé mondata, az, hogy a monitorra meredve az anya ,valo-
sdggal leblokkolt, nézte a képernydt, nézte a sorokat, s nem hitt a szemének”, birhat
pozitiv, illetve negativ jelentéstartalommal is. A lanya életérdl csak kozvetitd at-
jan, elektronikus levelekbdl értesiils sziil6t érheti pozitiv élmény: az eltlintnek, el-
veszettnek hitt Hanga taldn — elveit és eddigi magatartisat megtagadva — irt végre
édesanyjanak. A torténet ilyen zarasa szép, idillikus, a cimmel adekvat lenne. De a
cselekményvezetésbdl nem ilyen vég kovetkezik. Valészintibbnek ttinik a tragikus
befejezés: talan lanya haldlhire jelenik meg a képernyén. A zarlatbdl tehat nem
deriil ki, hogy anya és lanya egymasra talal-e Gjra, vagy végleg elvesznek egymas
szamara...

A mi egyik legf6bb pillére az értékvesztés és értékdrzés oppozicidja. Az erdélyi
magyarsagot is képviseld, kisebbségi 1étben él6 pedagdgus par természetes példat
kozvetit: biiszkék a képviselt, tradiciondlis szellemi és moralis értékekre, a ma-
gyarsagukra. Hanga, mint sok fiatal, épp ezen értékek ellenkezdjével szembesiil az
anyaorszagban: a modernnek nevezett vilagban a pénz, a kiilcsin motival, nem a
kulttra. Budapest, a f6varos mocska magéba szippantja és fel6rli a tiszta, évsza-
zadok-évezredek hagyomdnyozta erkolcsokkel, értékekkel érkezett fiatalokat s a
tradicidkat.

A regény szimbo6lumrendszere nem tdl gazdag, ugyanakkor egy-két cselek-
ményelemnek, motivumnak kiemelt szerepe van. Ilyen egy temetésen tortént
transzcendentdlis esemény is, mely kulcsjelentként értelmezhetd a regényzarlat
felé kozeledve. E temetésen az anya, Mdria Réka gy érzi, hogy egy angyal érinti
meg, s véli, a pap altal Isten sz6l hozza. Ekkor vilagosodik meg: lanya sorsa isteni
akarat, mely ellen tennie lehetetlen. Az anya leanya keresésére iranyul6 ttja ett6l a
ponttél kezdve 6nmaga és a csalddja sorsat megismerni vagyo lelki, megtisztulasi
folyamat, egyfajta mentalis zarandokut.
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Lérincz Gyérgy prézai stilusa egyszer(, tiszta és magéval ragadd. Abrazolds-
modjdban nem ujité: a cselekménymenet foldrajzilag azonosithaté térben (egy
fiktiv erdélyi kisvarostol, Z-t6l Budapestig), a realizmus és a klasszikus értelem-
ben vett epika hagyomdnyos eszkozeit felhasznalva linedris cselekményszovéssel
zajlik. A regény jelene mindossze néhany nap eseményeit foglalja magaban, azon-
ban az elbeszélésméd jellemzben retrospektiv: mintegy fél esztend6t olel at. A
csaldd torténeteibdl, visszaemlékezéseibdl kirajzolddik a familidris, a nemzeti és
a politikai mult.

A virtualis f6hés, Hanga egyetlen gyermek a csaladban, atlagos leany, akivel a
kozépiskolai tanulmanyok megkezdéséig semmiféle baj nincs. Tisztelettudé egy-
ke, varosszerte ismert és tisztelt pedagégusok gyermeke, akiben elfojtott médon
munkal valami vagy a kotottségek, a hagyomanyok, az altala is begyepesedettnek
vélt konvencidk ellen. A gimnaziumot mar mas, nagyobb varosban jarja, tavolabb
sziileitdl és az otthoni értékrendtsl. Igy érthetd, hogy egyre kevésbé tud nemet
mondani a szabadosabb didkélet csabitdsainak, a tudas- és erkdlcsszomjat elol-
té valos életnek. Fokozatosan megveti eddigi értékrendszerét, s keresi a kodot,
a megfoghatatlant, mert élni, dlmodni, merni és lenni akar. Lazaddva vilik, de
lazaddsa a végletekig csuszik: a csaladi értékrend szerint devidnssa lesz. Szamara
azonban ez az Gj ut az Elet.

Lérincz Gyorgy miive szomoru szembesités onmagunkkal: f6lhivja a figyelmet a
nevelés és az értékkozvetités viszonylagossdgdra, a modern eszkoz, a szamitogép
térhéditdsa utdni verbélis kommunikdcids tirre, az emberi kapcsolatok feliiletes-
ségére s kiliresedésére, a szeretet és a szerethetetlenség problematikdjara, a csalé-
di és nemzeti kotelékek felbomlasara.

A m 6riasi hatast gyakorolt ram: feleségemmel egyiitt pedagégusként dolgo-
zunk egy vidéki kisvarosban, lednyunkat pedig Hanganak hivjak. Csak remélni
merem, hogy Lérincz Gyorgy kivalé regénye csupdan kortars fikcio...

(Pro-Print Kiadd, Csikszereda, 2012.)
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Sziki Kdroly
Mert a regének élnie kell

Miska Jdanos: Tul a hidon

Aki nem olvassa 6t, nem rovidiilnek meg ettdl a napjai, az életét is leélheti az ember
anélkiil, hogy fellapozna Miska Janos konyveit, de a vesztesége szamolatlan. Ha ma-
gyar. Mert magyar sorssal foglalkozik, minden mtivében, megirt regényben, novella-
ban, versben, meg nem irt miveiben. Mert azok is vannak béven. Telik-e még? Futja-e
még az egészségbdl és az éveibdl? Aggddva gondolhat az olvasé rd, aki elkezdte 6t
megismerni, imat mond, hogy sokaig irjon, mert neki ez jé, olvasmanyos stilusban
fogalmazva éppen arrdl szol, ami foglalkoztatta itt meg ott. S minél tovabb lapozgat,
ortl, fut az ir6 soraival, beleburkolézik a lirikus szovetbe, mert ez is rataldlt, meg az is
megtaldlta. De lehet-e ezt erével birni, irni, zakatolni, verni a billentytket, javitgatni,
nyomddkba rohangalni, hiszen Miska Janos, a nyirbélteki egykori szegénylegény ma
mar atlépte a 8. ikszet. Ez a lelkében 25 éves ember lobog, szétteriti a térképet maga
el6tt, és belakja Gjra azokat a foldeket, ahol volt, van és lenni akar. Az élete regényes,
a munkainak mindegyike rovid regény. Teljes gondolati egység és tényvazlat regény.
Onmagdba visszatérd gorbe. Mert az utak nem egyenesek. Nincs abszolut egyenes
emberi lét. A magyar nép, nemzet, emigracié kevercse van benne, s ez semmikép-
pen nem egyenes. Még jo is és szerencsés annak, szkita-hun-avar-magyar keverék
nyirbélteki bérben, akinek nincs sok félbemaradt ttja, ahonnan visszafordult ebben
a vakegér-hajsza keresgélésben. Es nem is beszélve a zsakutcakrél. Amilyen a mi tor-
ténelmiink. Miska Janos nem hordozza arcan ezeket az utkereséseket, lithatéan nem
is jart ilyen helyeken, de ha beleolvas az ember a soraiba, s netan tud is valamit az
életérd, ha ez a csendes szava kedves és rejtézésben gazdag ember mondott is va-
lamit magardl, akkor nem nehéz lefejteni a héjakat a novelldirdl, s alatta ott van 6 a
sorstarsakkal és a teljes magyar emigracids térkép. Lélektani horizont, melyben ingak
mozognak, kémcsovek és gégencsovek. Laboratériumi kisérlet az 6vé: hidat taldlni
mult és jelen, magyar hon és emigracid, varos és vidék kozott.

A Tul a hidon a mlt és jelen egyidejliségében lakozik, kutat valahol, ahol jartunk
madr, ahol mindenki jarhatott, de lehet, hogy elfelejtette, elfedte, vagy 6sei jartak ott és
az igényes érvényes emléket még nem aktivalta senki megfoghat6va. Pedig Mindszen-
tek napja-orszag voltunk vasarokkal, sargulé akacokkal, vindorlasokkal.

E sorok iréjanak dédanyja jut eszébe. Miska Janos nyomatékosité 1étérdek-érvé-
nyesité leletei piszkaljak el6 a hallott nyomor, de mégis nemzettart6 pilléreit: szegény
emberek Mindszentek napi vandorlasait, amint a dédi kora hajnalban elindul lepe-
ddbe csavart hussal, szalonnaval, és legyalogolja a napi 20 kilométert oda, valahova,
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s elcseréli a portékat terményre vagy malacra, és johet a kovetkezé forduld. El6szor
a visszaforduld 20 kilométere, majd az 4j befektetés 1j malacba, kecskébe, birkaba.
Es minden indult el6lrél, Mindszentektél Mindszentekig-Magyarorszagban. Es dédi
igy épitette fel, kovet kére hordva, rakva a f6ldvari hazat a sanc kozelében, a J6 Isten
tenyerén, valahol a Tisza-parton... Rokon sorsti emberek taldlkozé levelezése ez a ko-
tet, koztereken kellene kitenni, ingyen, hogy olvassék és adjak tovabb, mint Gardonyi
évében az 6sszes konyvét. Igy kellene. Mert az orszag ebbél épiil, ahogyan a dédi és
dédik is 6sszehordta, 6sszehordtdk a valyogra-valyog zsuppfedeles hazat, hazat.. Ma-
gyar valdsag talajan magyarul, de jov6-éhesen, cserekereskedelemben! A ma sinyl6-
do, keservesen karomkodé orszaglaké magyarjat lebeszélik errdl, mintha valamiben
is nehezebb lenne ma, mint akkor, mikor lepedébe rakott fiistolt oldalasbdl meg sza-
lonnabdl batyuztak 6ssze a vagyonkat. Van valasz, persze, hogy: a banki szekcid ereje
meg a stromanok, meg uzsorasok kiolték a keletrdl hozott virtust és az dsszeeskiivés-
sel szemben — egészséges Onszervezddésben — cseles cserekereskedelemmel mentsiik
meg a hont jobb id6kre. Ez igaz is és lehetne igy, ha mindez nem lenne tébb, mint a
gyarmatositok talcan kindlt lekvaros buktdja. Parhuzamok vannak a mai cipekedés és
az akkori batyuvilag kozott. Frissiti az emlékeket Miska Janos. Zaszlélobogds neszez,
ha belehallgatunk a sorok rezzenésébe. Aztan harangok rézhangti zigésa ver ébresz-
tét. De meddig is? Igazi ébreszt6 konduldsok verik az ember dobhartydjat. A mindig
lobogé Miska elére ugrik a sorok lapolgatasa kozben, hol dlmos fejii, de nem Almos
vezérek tolonganak a kormenetekben, tigyesked6k termékbemutatdin, politikai nagy-
gytlések sziirke-tind tiilekedéseiben.

Kékes tavolbdl hozza a példakat kozérthetSen, de vigyaz arra, hogy ne emelje el az
érthetéség hullamtoréseirdl. Nagyon is érthetd, 6blos, kozérthetd szavakkal irja meg
a Mindszentek-orszagriandsat.

Tl a hidon. Ami valamivel 6sszekot, azt atsétaltatja a pallokon. Vagy diszlépést ver-
ve dtmenetel maga is Mindszentek emlékeivel. Egyszert kis emberek hétkoznapjait
faggatja, nyitogatja, porolja, és beviszi olvaséit a cserekereskedelembe. Igy az olvasé
olvasé lesz, az ir6 meg marad irénak. Nem cseréli fel a szerepeket. Nem tréfalko-
zik azzal a vildggal, amelybe bekopogtatott. Nem itélkezik a hid talsé partjan rekedt
szant6veto elédjein. Belekanyarit egyet a torvénynek hitt, altérvény-diktatira salak-
kal 4titatott torténeteikbe, mintha csendélet lenne, rezzenéstelen megkoviilt id6. De
alatta pulzal a megtarté mozgolédas. Az iré oly beleélten teszi ezt a mikrobarazdalt
kozosségek leirasaval, életre keltésével, hogy atéljiik vele a zarandoklatok minden rez-
zenését, és érezziik mirhak, gyertydk illatat. A megtisztulds fellege teriil rank altala.
Torndctdl varosokig, meg vissza jar ez Gt, harangok konduldséval kisérve. Nem nagy
at a mult utasanak ttja, de pontosan rajzolt érzelemmel van kikovezve a célig.

Tanit viszonylatok egyszer(i mozzanataiban Miska, hogyan lehet siratni buta allatot,
kinek szemében ott iil az elvalds szomoruisaga, amelyet a nyaktiloig vezetd tt elején lat-
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tat a halalra itélt barommal. Az elmenetel, elvélds, a blicsi megérinti az embert, 6rok
téma, kivaltképpen ha olyan halalba torkollik, aminek egyediil csak az ember a nyer-
tese. Mdasok haldlan vett gazdagsag ez. A végén ott a ferdén vagott kolbdsz zamatja,
és mar feledni tanul az ember, elfogadva a terek és szokdasok torvényeit. Olyannak fo-
gadva el az életet, ahogyan gyakorolja. Cserekereskedelemmel, felvagott kolbasszal, az
elvagott torténelem egykor ropogés zsomléjével, mely mara dsszeaszott, kiszaradt, 10
milli6 ala fogyott. Ekozben a Magyarorszag-Mindszentben ott tolonganak a kufarok
és viszik mdr az esti nétdkat is, ha nem maradt volna mas a nemzet polcan. Elrabolt,
kotélen elcibélt joszagok jajsikolyaival azonosul az olvasd, ha messzebb akar latni, és
hozza tarsitja még az ekevasak elszantotta kovér foldet, mint nemzeti vagyont. Mert
jottek kupecek, ahogyan dermeszt6 képvilagaba bedllitja az olvasét Miska Janos, hogy
élje meg és mondja ki, mint megannyiszor: soha mar! De Magyarorszag-Mindszentjén
nem a rablékat el(iz6 karikas ostor csattogasat halljuk, hanem a felhajtott galléros haj-
csarok fenyegetését, kufarok alkujat. Mert alkupozicié mindenkor volt és maradt is.
A pénz uralma finom megfogalmazasban, hanyaveti parhuzamnak tiinik csak Miska
irasaiban, de nagyon is jol tuja, mit tesz. A kritika tudomadny, csaktigy, mint a nemzet
elleni osszeeskiivés. Csak az egyik olcsén viszi, kapja marja, a masik meg mindossze
megjegyezni kivanja...Még jo, ha fejét nem veszik ezért.

Ugy gondolja az ember elész6r, hogy mintha hianyozna Miska vérereibél a forré-
sodas, nem lenne a lazad6 az § karaktere is. Aztan egyszer hazajon a varosbdl az 6
indulataval felruhazott apa, akit megvezettek a kupecek.

Sokdig hissziik, a magyar nyakassag elég ahhoz, hogy tuléljiikk. A tudatipar mtikod-
tetd stratégidjaban ez is ott van, mint megtéveszto elem, hogy elég a felszini égés és
merés. Hidd, paraszt, hogy nyertes vagy, de végiil otthon vagy mar a hazavezetd uton
észreveszed: vesztes vagy. Megcsapoltak, kiraboltak. Altalad egy nemzetet aldznak
napra nap. Miska csoddlatos, am vérforral6 mdédon hozza azt a karaktert, aki kez-
detben 6 is: kedves ember, szinte vérszegény és mindig derts. Aztan hazahozza a va-
sarbol a kupecek célpontjét, az apat, akitél a hazra-hazara val6 jészagit megveszik.
Nem szdl semmit, a beszédes csendben mindenki hallgat. S egy varatlan pillanatban
lesopri az asztalrdl a petréleumlampat. Az asszony nem perel, 6sszesepri a milliényi
tivegcserepet. Torténetiink ez, a magyar torténelemnek homalyaibdl is éles konturral
kivehet6 darabja. A ma indulata is ott fesziil ebben a képben. Mert a kupecekkel
szemben elfojtja a nemzet a haragot, de mikor felrobban, akkor dsszeroppannak a
pislakol6 lampak. A szegénység ellen kiizdé emberek — szemében éridsok — megoro-
kitése Miska nagy kiildetése. Ezt mindig szivbemarkol6an el is végzi, mi pedig vissziik
magunkkal 6ket, az apat, a mindenszenteki gyertyagyujtogatdkat. Szivbemarkoléan
rajzolja meg a magyar vilag vergédését, de abban ott latja az 6nfenntarté erdket is, az
onszervezGdés elsé 1épcsdjén dllva is nemzetszervezd erének mutatja be Gket.

Mindszentek-Magyarorszagaban égnek a gyertyak, valakik virrasztanak létiink faj-
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dalma és a kiénekeletlen szomorusagok felett, lazitva a lehetségesért. Finoman retu-
salt képben behozza a menni vagy maradni, lenni vagy nem lenni szaggatott kérdés-
korében a magyar vidék és magyar varosok kupeceit, de szerepldi ellépnek mellettiik,
el az uzsorasok mellett. Nétdzva teszik ezt, a fels6bbségtudat, a megmaradas kemény
akaratéval. Az 0sszezaras finom szervezettségére fokuszal az ird, hisz a magyar sziir-
kedllomany az a nemzet sajatja, s abbdl meg van elég a tudatipar és minden tudatmoé-
dositas ellenére is.

Megannyi kirablas, elarulas utan, azoknak fajdalmas megirasa utan egy hirtelen ran-
tassal Gj magtar ajtajat nyitja ki, és labunk elé 6mlik a hazajaré lélek és az emigracios
1ét mindenféle terméke, termése. Egészséges és beteg szemek kozott valogathatunk.
Rendkiviil éles gorcsé alatt megvizsgalt életképek ezek, melyek fodrasznal, dohany-
foldon, bucsujard helyeken, templomban, piactéren, konyvtarban, megannyi életké-
pes kiskozosségekben jatszodnak, egyszert kulisszak és eredeti diszletek el6tt. Elva-
laszthatatlanul egytitt van az iré hazai és otthoni lelke, az egy szive, mely két hazaban
dobog. A ,mindig elvagyik és nem menekiilhet” életérzés, melyben valami ittenir6l
az ottani, az ottanirdl az itteni fénye, homalya tolakszik be a képbe. A ,nem menekiil-
hetsz” érzésével él, vilagit és sirattatja, nevetteti olvasojat. Mert humorban rendkiviil
gazdag miivészember Miska Janos. Sajatos, konnyed humor az 6vé, nem ragja le a
koérmét, hogy rategyen egy lapattal még, ha megtalalta az eredetit. [réi leleményének
szaz kis fodraval kapcsolja s viszi gyorsvonatsebességgel olvasoit — életének kanadai
kezdetétdl a szarba szokkenésen at — a mai kemény torzsii, lombjat is hullat6 erdejébe.
Nyugodtan mondhaté, hogy az emigracids kritikanak nagy mestere Miska Janos, aki
ha kell, odadorzsol egy pamfletet a konyvet tavolrdl sem kedvel6 embertipusnak vagy
a ,kubikus atképz6bdl nyugatra érkezd” és ugyanezen képzettséggel ott mar ,,uramba-
tyam, kérlek szépen aldssan” nagyzol6 figurdinak, akiket mesterien rajzol meg.

Mindenkori értelmiségi- és iréi hivatast teljesit Miska Janos Vancouver szigetén,
Victdridban élve. Lekottazza, olvashat6-énekelhetd partitarat rak a jelenkori magyar-
sag elé. Ezen keresztiil kutatni lehet majd évszazadok multdn a magyarok lélek- és
jellemtanat. A menekiiltek és kdbormenekiiltek, a valédi '56-osok és kommunista
killdoncok életvitelét, a magyar forradalom sorsat a tavoli leképzésben, a zaszlok lo-
bogasat vagy éppen a baloldal altali kanadai kitizetését. Minden mikrotorténet két
oldalrél szemlélve irédott. Atvérzik a kinti torténeteken a hazaban felerdsitett ron-
gyon a kiserkend vér. Ez mar nem lesz masként Miska Janos miveiben. De nem is
szabad, hogy errél az atrél letérjen, mert létdokumentalasi lelet, kit az 6vé, ahova inni
jarunk. Es dokumentumtérkép, ahol valami nyomot hagyott a kitizétt magyarsag, de
a kalandor magyarok, a megélhetési, gazdasagi kivandorlok széllel bélelt magyarsaga
is fontos nekiink ezen a foltos nemzettérképen.

(Krdter kiadd, Budapest, 2011.)
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Sz. Toth Gyula
Tapl6 (nem csak) gyermekeinknek

Wehner Tibor: Taplé. Kiméletlen Miivészeti Naplo, 1996—2006.

Mi van a paravan mogott? Avagy: a freskék hattérmozgasa. Tolulnak a cimkék
a vaskos konyvet kézbe véve. Ez nem vicces: ez naplé. Vaskos, mert: (az el6ze-
tesek nem szamitva) tiz évet fog at, 718 oldal, napi jegyzetekkel, 1 kil6 14 deka.
Es a tartalmi adatok: esetek, személyek, helyek, dokumentumok sorjaznak. Nem
kulisszatitkokkal traktal a ir6, miivészettorténész. Mar az 1980-as években ugy
érzékelte, az altala atélt, izgalmas események tobbnyire nyomtalanul eltéinnek.
Nincsenek dokumentalva. Aztan az Uj Forrds cimti folyéirat felkérésére jegyze-
telni kezdett — regisztracié6 spiralfiizetbe. Majd a személyesen megélt miivészeti
események rogzitése megjelent a lapban, aztan mar nem volt megéllas. A téma: a
mivészet, a mlivészélet, a mlvészetgondozds, az lizletmenet, (a ,miivészkedés”).
Behatdrolva: a képzémiivészet.

Nincs bevezetés, nincs blicstiiszd, a hatsé boritén egy iizenet sz6l. Hogy ir a
szerz§? Slirlin, pontosan, szépen. Az éves jegyzeteket fejezetcimmel latja el, sokat
sejtetnek, példaul: valahol mdr érlelédnek mindenféle botrdnyok (1998), van itt
egy csillapithatatlan, dllandé onigazoldsi kényszer (1999), Koddly Zoltdn helyet
cserél az otvenhatosokkal (2001), nem vdltozott itt meg az otvenes évek éta semmi
(2003), hatalmi jellegii miivészeti torekvések (2006). Hogy késziilnek a jegyzetek?
Naprol napra. (A recenzens, aki maga is noteszird szegénylegény, tudja, mi munka
ez.) Tengernyi adat, név, ditumok. Témak. Es konfliktusok. Sértédések. Ponto-
sabban azok leirasa. Sért6djon, ki magara veszi. Csinos kultarpolitikai vircsaft is
kirajzolédik. Hogyan palyazzunk? Hogyan palyazunk mi? Hogy banik a mtivésszel
a hivatal, a mazeum, a tévé, a miikritika? S hogyan bannak a mtivészek egymassal?
Nekifesziilések, csusztatisok, tévedések. De nem vigjaték ez.

Mit kinal a jegyzetfolyam, amikor elvezet egy szovevényes vilag magyar labi-
rintusaiba? Alkalom a tin6désre. Eddig is tudtuk, a miivészet nem (csak) ihlet
kérdése. Es nem habostorta. A vernisszazson pukkannak a pezsgdk, villannak
a dekoltdzsok, duruzsol a m{i(értd) kritika. De mi az dra? Miivészetszervezés,
menedzselés, mecenatdra, ar- (és at)verések — pénz, paripa, fegyver. Tényleg,
hol a miivész? A Le Monde francia napilap mikereskedelmi szakértdje, Judith
Benhamou-Hue szerint, egy festmény arat befolyasold tényezdk listajan az alkotd
személye az 6todik. (,Kortars milliok”, Demokrata, 2013. jalius 24., 58—61.) A
zsenit meg koriilrajongjak, ajnarozzdk. De ki a zseni? Aki annak mutatja magat.
Akit annak kikialtanak. A miivész, az igazi, a hiteles meg Osszeszoritott fogak-
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kal dolgozik, olykor dithodten, olykor bohém szivétdl lenditve. Majd fatylat borit
aktudlis modelljének pihegé testére. A szépirodalom, a filmek béven szolgalnak
témaval, érdekes, szines torténetekkel, amit a publikum hélasan fogad, mert a mi-
vészet vonzo ereje enyhiti életét. Szépséggel tarkitja sziirke mindennapjait. Akkor
is j6, ha sokan csak a csillogast élvezik, szeretnek kozel lenni a miivészethez. (Vagy
csak a miivészhez.) Mindegy is. Ki ne szeretné kovetni a md sziiletését, a miivész
életének titkait, a milivészet rejtelmeit. Ezt kovetjilk a mizeumokat jarva Parizs-
ban, Szentpétervaron, Madridban, vagy az élettorténeteket olvasva: hogyan élt
és alkotott Rodin, Picasso? Ebbdl a konyvbdl példaul azt, hogyan élt és alkotott
Wagner Nandor Svédorszagban és Japanban, vagy hogy fordul a sora a magyar
alkotéknak Egerben, Szentendrén és masutt kis hazankban.

Az is érdekes, amig a m{i megsziiletik, a vajudas, az alkotas. Ez egy dolog. De
amig ,létrejon az esemény’; tobb stacidt kell kiallni: finanszirozas, zstrizés, kial-
litas, nyilvanossag, kritika. Hogyan mérik a miivészetet? Az esztétaknak megvan-
nak az izlel6 bimbdik, az itél6 eszkozeik. Mit is tart errdl a kolts, Voznyeszenszkij?
»A vad fejemre: formalizmus. / Az élet be messze dobog / Onékté], tisztes forma-
lin-das / és tomjénszagi tudorok.” (Este az épitkezésen. Idézi Somly6é Gyorgy:
Masutt. Digitalis irodalmi Akadémia, 2011. http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/di
splayXhtml?docld=0000000861&secld=0000080591&mainContent=true&mod
e=html [2013. augusztus 6.] Akarmilyen tudomdanyosak, akdrmilyen szakmaiak,
vagy annak feltiintetettek, ez a vildg tele van szubjektivitassal. Erzelemmel, érzé-
kiséggel. Es j6l van ez igy.

Ez mar csak igy marad. Erzek hasonldsigot a bolcsész tereppel. Mit ér a bol-
csész, ha magyar? Demeter Tamads filozéfus ezt mondja: ,Mig a természettudo-
manyokban a tudomdnyok teljesitmény értékelésének vannak bevett mérészamai,
addig a bolcsészettudomanyokban ilyenek eleve joval kevésbé érvényesithetdk,
igy a szubjektiv tényezéknek éhatatlanul nagyobb szerep jut. A baj az, hogy ezt
az elkeriilhetetleniil megjelend szubjektiv szempontot nem vagy alig korlatozza
a szakmai moral.” Hangsulyozza: a bolcsésztudomanyos teljesitményt is nemzet-
kozi mércével kell mérni, mint ahogy az a természettudomanyok teriiletén gya-
korlat. O szakmérél, tudomdnyrél beszél. (Magyar Nemzet, 2013. jdlius 13. 5. 0.)
A szakma, a tudomany képvisel6i nekiestek, jobbrdl is, balrél is. Ez nem ,jaték”.
(Noha sirnom kell rajta.)” — amint a Jobb és bal cim{i Babits-versben 4ll.

Es mit ér a miivész, ha magyar? A mivészi alkotasoknak nagyobb a nyilvanos-
sagi tere és kore, mint a filozéfiai miiveknek. A magyar (képz8)miivészek munkai
ismertek szerte a vilagban. E téren is vannak értékeink. Mlikodik, és nemzetkozi a
tetszésindex. (Mtkodhetne sokkal jobban, persze.) A kritikusok, az esztétdk meg
dolgoznak ,, mérészamaikkal”. Esztétikai fokmérék, piaci érték, ar és rés. Kinek
sz0l a miivészet? A miivészetet tatott szdjjal, ihletetten szemlélé nézé-olvasé he-
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viilete fontos, 4m, ha az alkotast magat nézziik: maradjon a gyonyor — hasson a
forma és az anyag. Hagyjuk meg a befogadéi élményt.

Nem tértiink el a targytol, a konyv eseményei ragadtak el kicsit benniinket. Va-
lami tortént veliink. Elkalandozhatunk, erre csabit, buzdit a szerzd, aki ,mivé-
szeti torténéseket” emlit, minduntalan, kovetkezetesen. Nem miivészettorténetet
mond. Hasonldan teszi, mint Flizfa Baldzs az irodalom/tanitis mezején: a mi-
veken keresztiil az irodalmi eseményeket szeretné megragadni, atélni, Gjraértel-
mezni a tanitvanyokkal, és megszabadulni az irodalomtorténet merevségeitol, ha-
talmi-esztétikai ,szabalyozoékkal” kiszabott sablonjaitél, hatni kivdand, am sokszor
hamis, a m{ivészre, a miire és a rank ragadt (ragasztott) értékitéleteit6l.

Hogyan kozelitsiink ehhez a konyvhoz? Hatalmas munka. Miti/alkotés. Latnivalé-
nak, olvasnivalénak is feladat. Lapozgatni is nehéz, de izgalmas. Olvashatjuk folya-
matosan, regényként, kovethetiink témadkat, navigalhatunk idépontok mentén, el-
re ugorhatunk, és minden visszakereshetd. Elvezetes, krimiszer(i, 4m valés. Es igen
tanulsagos, céhen beliilieknek és céhen kiviilieknek. Akkor is, ha bizonyara nem
mindenben van igaza a szerznek. A recenzens ,koron kivilli”, ezt nem érzékeli. Azt
igen, hogy a szerz6 szandékat nem a pletykaszint(i leleplezés vezérli, hanem a feltaras.
Ugy latja, hogy csak ezzel a — sajat bevalldsa szerint is kiméletlen — médszerrel lehet
tisztabban latni. S tisztiba tenni...? Aki utdna akar jarni, nosza, csak tessék: a preciz
névmutatd és helymutaté — kutatéi mestermunka — eligazitja. Barmilyen furcsa is, a
szerz0 ,vizitator”. Nem felforgatd, nem csupan szemlél6dé, de cselekvd, bels6bél ve-
zérelt, a muvészetet, az embert lélekben, igazsagban, hittel imadé lény. A nekem sz616
dedikécidban ez van irva: ,,... igy teltek ezek a fordulatos évek”. Ez nem csak nekem
sz6l. Mindazoknak, akik, a szerzéi tizenet nyoman, ugy gondoljak, hogy e konyv, ,.ér-
tékes részletekkel gazdagitja a darabjaira hullott, a darabjaira hull6 Egészet”.

Zarjuk a recenzidt a konyv jegyzeteket indit6 fejezetcimével: ,szabadsag, avagy
egy szabad zsak”. Mert ez itt a kérdés. J6 okunk van a jelen id6 mivészeti torténé-
seit, mint problémakort, a tarsadalomkultdra (ldsd Szmodis Jend) és a miivészet-
filozofia (lasd Fehér M. Istvan) dimenzidi felé terelni. A miivészetgondozok meg
toprengjenek el, szalljanak magukba, mielStt a strasbourgi emberi jogi birésiaghoz
fordulndnak. Inkabb olvassdk el a Naplot. Kiméletleniil.

(A mti hiiséges gondozéirdl, a fentiek jegyében. Szerkesztette: F. Almasi Eva. Mu-
tatok: Hedvig Olga. A konyvet tervezte: Kemény Zoltan. A konyvet az Academia

Humana Alapitvany szponzordlta. Tamogatta a Nemzeti Kulturélis Alap Konyv-
kiadési Kollégiuma.

(Enciklopédia Kiadd, Budapest, 2013.)
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Madardsz Imre
Bulvarportrék klasszikusokrol

Borcsok Maria: Szakadozé mitoszok

»A Bdnk Bdn a legnagyobb nemzeti dramank. Bevallom, nem nagyon szeretem a
nemzeti dramdkat.” — Igy kezdi els6 tanulményét Szakadozé mitoszok cimti kote-
tében Borcsok Mdria. Nos, én meg azt vallom be, hogy nem ,nagyon” szeretem,
ha klasszikusokrél, langelmékrdl olyan bulvarnivén pletykalkodnak, mint teszi
azt Borcsok Maria. Méltatlanul a mult halhatatlanjaihoz, de nagyon is megfelelve
korunk divatjanak.

A ,celebek”, a bulvarsajté altal felfdjt ,,perc-emberkék” lufijat ugyanazon plety-
kamédia egymds utan pukkasztja ki. Maradnak a mdrvanyszobor-kolosszusok.
Borcsok Maria polgarpukkasztonak véli magat, aki — elészavabdl idézve — ,illa-
zi6t rombol”, amikor ,irodalmi mitoszokkal, kolték magénéletével foglalkozik”.
Polgarpukkasztas? Illtzidrombolds? Balvanyrombolds? Szobordontés? Ami e ta-
nulmanykoétetben leleplezédik, amire benne fény deriil, az csupan szerzdje fel-
késziiltségének hidnyossaga és feliiletessége, magyar nyelvi-stilaris szinvonaldnak
alacsonysaga, az emberi nagysaggal szemben vald kicsinyes ellenszenve és vak
értetlensége.

Amit Borcsok Mdria 0sszegytjt-0sszehord irodalmunk klasszikusainak ,titkai-
rol”, az csakis azok szamara volt eleddig ismeretlen, akik irodalomtorténettel leg-
feljebb ,kozépiskolas fokon” foglalkoztak. Madach Imre, Vajda Janos, Ady Endre,
Moricz Zsigmond hazaséletének megprobaltatasait, viharait, Jézsef Attila beteg-
ségeit a sz6 minden értelmében kimerité részletességgel taglalja a szakirodalom,
amelyet Borcsok Maria — kotetvégi bibliografiaja tantisaga szerint is — gimnaziu-
mi, 6nképzo6kori szinten ismer. Meglepd, megdobbent§ talan egyediil annak ina-
sok, cselédek, szakacsnoék, tarsalkodénék tantivallomasaival hitelesitett, felkavard
részletezése, hogy az agg Jokai Mort fiatal neje, Grosz (Nagy) Bella és csaladja
hogyan aldzta meg, sértegette, ,trotlizta”, ,vénszamarazta”, kopte(!) le, gyotorte,
verte meg, szigetelte el a vilagtdl, bantotta, inzultdlta naponta.

AmugyaBorcsok-esszék ,tézisei” elég roviden osszefoglalhatdk: Petéfiné Szendrey
Julia ,frigid” volt, Madach Imre ,gyava kénytr”, Vajda Janos gyermekgyilkos (sa-
jat kisbaba-ikreinek megoléje), Kaftka Margit ,lompos” és ,cstinya né”, Babitsné
Tanner Ilona ,ha nem is teljesen leszbikus, de mindenképpen biszexudlis”, Juhasz
Gyula ,csunya ember” és dpolatlan férfi, ,6rok” Anndja pedig ,sz6ke tuské”; Jozsef
Attilat — vallja meg a fotogén irénd, lazba hozva olvasdit — ,én egyetlen fényképén
sem talaltam férfiasnak, joképtinek”.. Es igy tovabb, és igy tovabb.
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Es hogyan olvas-értelmez remekmiiveket Bércsok Mdria? A Bdnk bdnt példa-
ul ekként: f6hdse ,hazafias felhaborodassa magasztositja azt a dithot, amely bar-
melyik tahéban feltdmad, ha feleségét, n6jét agyba vonszoljak”. Bank ban tehat
»tahd”, de legalabbis tahdszabasu féltékeny dithongd. Az 6sszképet keretbe foglal-
va, idézziink az elsé dolgozat utan az utolsé bekezdésbdl. Boccaccio f6 miivérdl
a kovetkez6 kiszolas kapraztat el: ,szerzdjiik altal szégyellt marhasagok, mint a
Dekameron”.

A magam részérdl lovagiasan eltekintenék a Borcsok-opus ilyetén mindsitései-
t6l. Reagalnék viszont az irénd figyelmeztetésére, miszerint ,,a miivek befogadasa-
hoz évatosan kell hozzasegiteni a tanuldkat”. Tanarként, irodalomtorténészként
és olvasoként az ilyesfajta ,hozzasegitésekbdl”, koszonom, nem kérek.

(Kossuth Kiadd, Budapest, 2012.)
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Lengyel Jdanos
Arpad vezér irodalmi kalandozasai

Orémus Kdlmdn: Arpdd vezér Eurépdban

Orémus Kdlman Gjsagird, blogger, palyazati tanicsadd, a mult szazad 9o-es éve-
inek elején telepiilt at Karpataljarél Magyarorszagra. Mint oly sokan, teljesen 6
sem tudott elszakadni a sziil6f6ldjétsl. A tavaly megjelent kotetében is sokszor
visszakoszon az ismerds tdj, a gyerekkor, szomszédok, rokonok. Uj kétete, a
United p. c. kiadénél jelent meg Arpdd vezér Eurépdban cimmel, az alcim szerint
novelldkat, szatirdkat és szosszeneteket tartalmaz. A konyv f6ként humoros tor-
ténetek gyljteménye, de az ir6 ravilagit szamos tarsadalmi, f6ként a magyarsagot
érint6 problémara.

Az els6 elbeszélés tulajdonképpen egy levél, amit a sziil6falujdban maradt
édesanya ir az Gjvilagban él6 lanyanak. Felmerdl itt a honvagy, az asszimilacié, a
globalizaci6 negativ hatdsai, az ember boldogulasért vivott kiizdelmének negati-
vumai. Az édesanya haza varja lanyat és unokdjat, mikozben gyermeke legutobb
azon is kiakadt, hogy az unoka a nagymamaval magyarul beszélget. ,Tudom, jol
tudom, hogy hdrom éve, amikor itthon jdrtatok, azt mondtad soha tobbé nem ho-
zod ide a gyereket, mert te jo amcsit akarsz beldle nevelni.” Valaki a jobb élet re-
ményében Amerikaba megy, valaki mondjuk Londonba, Kérpataljan sziil6k sza-
zai adjak gyerekeiket ukran tanintézményekbe, hogy a sikeres élet érdekében jo
ukrant nevelhessenek bel6liik. De felmeriil a kesert kérdés, amit a nagymama ir
lanyanak: ,.... vajon lehet-e jé amcsi, aki szereti a rétest?”

A Cérndval a cseresznyefihoz elbeszélés az ellenpélda. Bijos, bar meglehetésen
lapos torténet, szovegszerkesztési és helyesirasi hibakkal megttizdelve. Ez a kotet
egyik dllatorvosi lova. A konyvnek nem volt sem szerkesztdje, sem lektora, ami ra
is nyomja bélyegét a szovegre. E mellett nem lehet elmenni, mar csak az indoko-
latlanul magas dra miatt sem. Felmeriil a kérdés: a szerzé jol valasztott-e kiad6t?
A kiad6 valéban jartas-e a konyvcsinalds mesterségében?

Kesert csattandval végzédik Az igazi életmiivész cimi torténet, ahol Bandi ba-
csi dllanddéan menekiil hazséartos feleségétdl, akinek sziiletésnapi ajindéka is ha-
talmas veszteséget okoz az Oregir szdmadra. Vildghdborus visszaemlékezés 4ll a
kozéppontban Az amerikai kitiintetés cimi elbeszélésben. Egy torésekben bével-
kedé életut, rendithetetlen hazaszeretet, sz6 szerint a talélésért folytatott harc, no
meg az élet és a torténelem cinizmusa. Gyula bacsi magyarként harcolt a németek
ellen az amerikaiak kozott, ahol kitlintette magat vitézségével. , Pedig én probdl-
tam elmagyardzni, hogy azt sem tudtam, hova lovok. Hdt igy sziiletnek a hdsok.” A
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haboru végeztével hiaba marasztaltak, nem maradt nyugaton, hazatért Karpatal-
jara, ahol jutalmul a szovjetek ildoztetése varta.

A kényv cimadé torténete Stletes, egyedi humorral atszétt korkép. En mégis
ugy érzem, a témabol tobbet is ki lehetett volna hozni, a szoveg tovabbi csiszolas-
ra szorul, itt is sok a helyesirasi hiba. De a ,,... egy igazi eurépai marha mikrochip
nélkiil neki sem kezd legelni.”, id6vel akar szalldigévé is valhat. Egy leleplezett
partallami besugdrol szol a Biinok és druldsok cimi elbeszélés. Az egykori jelen-
tésiré a ranehezedd nyomas hatasara ongyilkos akar lenni, de ,mdr tudja, hogy
nem csak élni, meghalni sincs bdtorsdga.” Hasonl6 témat dolgoz fel A haldl drnyé-
kdaban cim( elbeszélés is, ahol a megfigyelt szemszogébdl ismerkedhetiink meg a
kis kozosség sotét kozelmultjaval.

Egyedien 6tletes az Atird kerestetik cim{i humoreszk, ez a Magyar Irodalomért
Kiizd6k Demokratikus Szovetsége Osszejovetelének nyitobeszéde. Megrazé és ke-
gyetleniil realista a Bence Joska balladdja cim elbeszélés, ahol a Szovjetuniébdl
Magyarorszagra atszoké f6hést, miutan megittak baratsaggal felkinalt italat, négy
részeg az Ordja miatt megoli és kirabolja. Sok mindent ki lehet olvasni ebbdl a
torténetbdl: a hataron tuli magyarok rendithetetlen ragaszkoddsat az olykor dur-
van mostoha anyaorszaghoz, az elkeseredettséget, az alaptorvények miatt kiala-
kult kisemmizettség érzetét, 2004. december 5. kesertiségét stb. ,Ok ott a mdsik
oldalon még nem is tudjdk, hogy létezik egy Bence Joska. Es akirél nem tudnak, az
nincs. De most majd vdllon veregetik, mint a kisebbik testvért szokds, dsszekoccan-
nak a poharak, s hidba a borton, mert mindenkinek elmesélik, hogy él itt valaki,
aki hozzdjuk tartozik.”

Atlagos kozhelytorténetek, a Bratyizds nélkiil, a Szeretet kompromisszumok nél-
kil cim irasok, a Casanova a vonat alatt pedig humoros csattandra kihegyezett
anekdota, ami a magyar nyelv jatékossagara épit. A biirokracia nehézkes gépeze-
térdl rajzol karikatarat A Bandura-dosszié igaz torténete cimii humoreszk, ami
annyira igaz, hogy a vilag barmely orszagdban megtorténhetne. Karpataljan, a ha-
bort utdni zavaros id6kben jatszodik a Kacagds a siralomhdzban cimi novella.
Egyszerfi kelléktarral mutatja be azt a folyamatot, amikor az 1944-es megszallast
kovetSen, a hosszu idére berendezked6 kommunista hatalom likvidalta a ma-
gyar értelmiséget. A miiben szerepld telepiilés egykori meghatarozé tisztvisel6i
egy szovjet munkatdborban taldlkoznak ujra, de itt sem hagyja el 6ket a magyar
humor. ,Ldtja, tandr i, hogy megfordult a vilag, valamikor a keziinkben volt az
arany és a seggiinkben a szar, most meg pont forditva.”

A Foldobott ké a konyv talan legjobban sikeriilt irdsa, bar érzésem szerint be-
fejezetleniil maradt, ami az egyéni sorsot boncolgatva tarja fel, bemutatva egy
falusi kozosség elmaradottsagat, a megkovesedett gondolkoddsmdéd artalmas,
katasztrofalis kovetkezményeit. Bar a meseszovés kissé kusza, maga a téma és
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a talalé hasonlatok a kotetben szerepl6 tobbi miih6z képest magasabb esztétikai
szintre emelik ezt a novellat. Sajnalatos, hogy a szerzd a kotetben szerepld torté-
netek nagy része tekintetében elmarad ett6l a magassagtél. Pedig ez a novella is
aldtamasztja, hogy képes igazi szépirodalmi értékek létrehozasara. E tekintetben
ide tartozik még az Orokség cimii irdsa is, ami a csalddot veszi gércsé ald. Ez is
karpataljai torténet, ahol a ,mdlenykij robot” idején a csalad arra kényszeriti az
egyik fiat, hogy testvéréért, aki egy jomoda foldmiives lanyanak udvarol, felaldoz-
za az életét, mert nincs elég pénz mindkettdjiik kivaltasara. Felbukkan a korrupt,
a megszallokat kiszolgalé magyar kommunista alakja is. A f6hds szabaduldsa utan
nem tér haza, csaladot alapit kényszerlakhelyén, elveszi a munkaban megismert
orosz nét. Alkalmazkodik az uj feldllashoz, igyekszik tulélni. Csak sok év mulva
tér vissza hazdjaba, amikor sziilei mar a temetében nyugszanak. Testvére, akiért
nagy aldozatot hozott, az 6rokség elorozojat latja a hazatér6 f6hésben. Az emberi
gyarlosag végtelen pusztain sok kellemetlen meglepetés var az utazdéra. Orémus
Kalman ezekbdl ir le néhanyat.

A humoros szosszenetek kozé tartozik a Hdlaldnyok, A napszdamosok ldzaddsa,
Az én riigos modszerem, a Hoditok bilivel, hdldingben, a Zsiga bdcsi és a tudomdny
cimii elbeszélések. Modern tiindérmesének mondandm az Egy marék dlom cimi
torténetet, 6v6 nénivel, anyukaval, gyerekkel. Sajatos kortiinetet allit fel az Egy
nehéz nap cimu elbeszélés. Az Amire nincs magyardzat cimi novella ugyancsak a
szil6foldrél, a hazaszeretetrdl szol. Mondanivaldja az aldbbi mondatban stirtiso-
dik ossze: ,Hdt nem érted, ha mdr szegény vagyok, jobban szeretek otthon szegény
lennil”

Otthon, édes otthon. Orémus Kédlman tobb mint htsz éve hogy elhagyta Kar-
pataljat, mégis, igymond hazabeszél. Ezzel nincs egyediil, gondoljunk csak a Bu-
dapesten él6 Schober Ottéra, aki konyveiben Karpataljan jatsz6do valds és kitalalt
torténeteket mesél el humorba martott penndval. E tekintetben, sokban hasonlit
ra Orémus Kalman konyve, annyi kiilonbséggel, hogy az utébbi nem marad meg
a visszaemlékezéseknél, hanem elindul a szépirodalom irdnyaba. S mint fentebb
konkrétan kitértem ra, torténeteivel képes esztétikai élményt nytjtani az olvasék
szamara.

(United p. c. Kiadd, Neckenmarkt, 2012.)
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Kodobocz Gabor
»lalan, ha katedralis lennél...”

Vitéz Ferenc: Ldabjegyzetek
(Burai Istvdn grafikdival)

Vitéz Ferenc rendkiviil sokoldali ember, igazi reneszansz tipusu személyiség. Raada-
sul nagyon j6 ismeréje, miivelSje, st mestere a nyelvnek. O az, aki p6z modernke-
dés nélkiil — sokaknak heurékaszert gyonyoriiséget szerezve — magyaran magyarul
magyaraz. Avagy miiveli a csodat, s ezzel élni segiti az olvaséjat. Olykor esszében és
tanulmanyban, maskor regényben és novelldban, avagy a lirai beszédmdéd megannyi
valfajaban. Tobb mint két tucatnyi kotettel a hata mogott mindmaig 6romét leli az
alkotasban s az ezerszer aldott anyanyelv teremté és megtarté csodajaban.

Legutdbbi, immaron tizedik verskotete idén jelent meg Debrecenben. A Ldb-
jegyzetek — afféle tarsmiivészeti négykezesként — Burai Istvan roppant invenciézus
grafikaival egyiitt 142 kis versben mutatja fol a kolté Vitéz Ferencet. A tusrajzokon
almélkodd, haikukon meditalé — és jo esetben a kontemplacidig juté — befogadé a
festépoétai és poétafestdi érzékenységformak hatasara picikét maga is grafikussa és
koltévé valik. Ez a misztériumszer(i atlényegiilés a lehetd legnagyobb dicséret, amit
a szerzOparos a kotet reménybeli olvaséitél kaphat.

A Ldbjegyzetek cimii — szerénységében sulyos és stlyossagaban szerény — kotet-
ben a vilagérzékelés komplexitdsa (mitikus, méagikus, metafizikus, extatikus, ezo-
terikus, empirikus) az élmény- és érzékenységformak sokféle gazdagsagaval tarsul.
Magassagszférak és mélység-perspektivak, emlékterek és idorétegek olelkeznek a
Burai-féle képekben, illetve a Vitéz-féle szoképekben. A koromversek, akarcsak a
tusrajzok minduntalan emberlétiink alaphelyzetére és alapmotivaltsagara utalva
hangsulyozzak a kereszthordozas, az oltalomkeresés és megvaltasremény vissza-
visszatéré motivumait. Mindennek a makacsul ismétl6d6 szerelemtematika, a sze-
retet-, a harmonia- és a teljességvagy ad emberi 1éptéket.

Amint a magyar lira pompazatos, sok évszazados fija is példazza, népiink leg-
nagyszer(bb alkotasa a nyelve. Tulzds nélkiil mondhatjuk, hogy a magyar nyelv
maga a tokély. Nem véletlen, hogy magyarra mindent le lehet forditani, magyarrol
ugyszolvan semmit. Valészintileg a mennyorszag nyelve is a magyar, mert megta-
nulni egy 6rokkévaldsag. Aki magyarul akar tudni, annak mindennap gyakorolnia
kell. A beszéd 6nmagaban kevés, a rendszeres iras és olvasas is elengedhetetlentil
sziikséges ahhoz, hogy csodalatos nyelviink logikajat és struktarajat jol megismer-
hessiik.
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A sokak dltal 6snyelvnek nevezett magyar nyelv omnipotens, vagyis mindent tud.
Egyszerre konkrét és elvont, targyias és gondolati. Fogalmi pontossaga és képszert
érzékletessége egyediilallo. Ezért is lehet egyidejlileg filozdfiai és koltdi tartalmak
hordozéja, a mélyenszanté és magasroptli gondolatok kifejezdje. Nyelviink a képi
és a fogalmi sik dllandé érintkezése és dramai erejli Osszeszikraztatasa révén lehet
alkalmas a révidre zart, rejtelmes tomorségii és hihetetlen energidjui versforma, a
haiku magas szinti miivelésére is. Amiként lathatjuk Kosztolanyinal, Wedresnél,
Kanyadinal, Utassynal, Kiss Benedeknél, Buda Ferencnél, késébb Fecske Csabanal,
Anga Marianal, Cseh Karolyndl, legtijabban pedig Vitéz Ferencnél.

A zenbuddhizmussal érintkezd, filoz6fiai indittatdsd haiku haromsoros, tizenhét
szotagos formajaval latszdlag készen kindlja a gondolatisagot, az eurépai sablonok
meghaladasaval pedig az észjarasbeli felfrisstilést. A haikuk vildgdban az ultrahan-
gokra is fogékony kozmikus bukolika szemléletmddjat egy tipikusan keleti gondolat
mukodteti: ,Csak akkor nyilsz meg igazan, ha elfelejted, hogy virdg vagy.” A haiku
legnagyobb mestere, a japan Matszuo Basho mondta a kovetkez6t: ,, Akinek sikeriil
harom, négy vagy ot haikut irnia életében: haikukoltd. Aki pedig eljut a tizig: nagy-
mester.”

Nem voltam rest, megszamoltam: Vitéz Ferenc Ldbjegyzetek cimii kotetében 105(!)
haikut taldltam. Anélkiil, hogy elhamarkodott kijelentésre ragadtatnank magunkat,
annyit mindenképpen mondhatunk, hogy Vitéz Ferencnek ebben a mtiformaban is
igen messzire sikeriilt jutnia. A haiku mtformajanak nem kis leleményre és nagy
experimental6 kedvre vall6 megujitasa is azt bizonyitja, hogy kolténk rendkiviil tu-
datosan keresi a megfelel6 nyelvi- formai megoldasokat, a kozlés és a kifejezés leg-
alkalmasabb lehetGségeit, és ekozben allando6an reflektal sajat nyelvhasznalatara is.
[gy valik a targynyelv metanyelvvé, maga a forma tartalomma.

[zelitéiil alljon itt egy csokorra valé, a vilagot sokféle nézpontbdl lattaté, minden
esetben nagy felidéz6 és megjelenitd erével bird, az artisztikus szépséget kivételes
nyelvi erével 6tvozd Vitéz-féle koromversekbdl. Mikozben spiritudlis mélységek-
kel és magassagokkal szembesiiliink, a 1étezés 6rok rendjét és likktetését modellez6
koltoi 1élegzetvételekben sajat mikrovilagunkat, emberi viszonylatainkat és 6nma-
gunkat is élesebb, tisztabb fényben lathatjuk. ,Langhaju feny6k,/Szemedbdl marids
csend/kuszik az égre.”; ,Ez a szerelem/gregoridandallamii/Iélegzetvétel.”; , Artatlan
testiink/reggelre behavazott/kolostorudvar.”; ,(Erted a csondet,/Amikor iméadko-
zol,/te is csond leszel.)”; ,Folmagasodtunk,/s térdig imddkoztunk mar/esti maga-
nyunk.”; ,Csondbe taszitjuk/harangtalan tornyunkat,/majd imadkozunk.”; ,Isten
konnyei/cseppké-versek a mélyben./Orgonasziv hil.”; ,Hajnali harang/szolit visz-
sza illatot/néma sziromhoz.”; ,Még csak tancolunk./ Majd szarnyakat cseréliink/
az angyalokkal.”; ,,(A Szentléleknek/ nincs sziiksége szdrnyakra,/ csak a Keresztre.)”
(Keleti rovdsok). ,Szeretném a szad,/ ha mélt6 lenne szavad/ a mindenséghez.”; ,Bo-
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rotva élén/ vagjuk ketté almaink,/ hogy tisztak legyiink.”; ,Mihaszna-csék volt./ J6
volt rigdt jatszani/ meggyfaag riigyén.”; ,Pikkelyes a csend./ Tliz a mélyben, fenn
parany,/ ill6 fény a lany.”; ,Herceg, ha lennék,/ atkutatnam utdanad/ mind a hét szo-
bam.”; ,Tukorbe nézel./ Félsz. Egy keselyt mindig/ ott il a vélladon.”; , Elfogyott a
ttiz./ Oledben a szerelem/ szarnya-tért maddr.”; ,Olyan a kezed,/ mint szélben ftizfa
aga:/ tengert almodik.”; ,Hintém az égen/ madarakkal ropteti/ az alkony tiizét.”;
~Kételyeimben/ a véred az egyetlen/labirint’ fondl.”; ,Vadrdzsatiiskék/ kozé sodor-
ta a sz¢@l/ faradt séhajod.”; ,Ujjbegyed nyomat/ titkosirasként 6rzi/ egy tolgyfale-
vél” (,Kegyetlen” haikuk). ,Mi az ajandék?/ Sokkal inkabb feladat:/ hogy jobbak le-
gytunk.”; ,A fiiillata/ ma reggel egy olelést/ dlmodoé lanyé.”; ,Egyediil fazzom./ Cinege
tekintetét/ faggatom egyre.”; ,Holdkifli-6lben/ viligmagzat: n6 a nap —/ tGiton van a
fény.”; ,Vonit a hold./ Kutydm harsfaviragot/ szaglasz az éjben.”; ,Szindbad haza-
ment./ Ezeregy éjszakan at/ egy helyben jart.”(Tizenhét haiku); ,Csonka mennyor-
szag./ Csétanyok marakodnak/ a turul szivén” (Juinius 4.).

(Kapitdlis Nyomda, Debrecen, 2013.)

Virakozo
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